








ULTRALINE 360
Ultraschall geführte Nervenblockaden

Stimuplex® Ultra 360®

Ultraplex® 360



SICHTBARKEIT OHNE KOMPROMISS

In die neue Ultraline 360 haben wir all unser Wissen und Erfahrung 
investiert, um eine Nadel mit ausgezeichneter echogenen Sichtbarkeit 
zu erzeugen. Ultraline 360 bietet eine sehr gute Sichtbarkeit im Ultra-
schall mit weniger Artefakten unter Beibehaltung der allgemein aner-
kannten Punktions- und Gleiteigenschaften.

IHR NUTZEN

·	� Höchste Sichtbarkeit im Ultraschall  
durch X-Muster

·	� Der Safety Code ermöglicht eine  
einfachere Identifikation sowie Positio
nierung der Nadel und Nadelspitze

·	� Optimales Gleit- und Punktions- 
verhalten durch unsere bewährte  
Beschichtung und den Stimuplex®  
30° Schliff

·	� Ausgezeichnete Sichtbarkeit von  
jeder Seite durch eine 360°  
Anbringung des X-Musters



THE NE T GENERATION

X-MUSTER: EXTREME SICHTBARKEIT
Die neuen Ultraline 360-Nadeln haben ein unverwech
selbares Sicherheits-X-Muster. Die hohe Anzahl an 
Kanten ermöglicht eine ausgezeichnete Reflektion der 
Ultraschallwellen, auch bei steilerem Einstichwinkel.

SAFETY CODE
Die B. Braun Ultraline 360 bietet mit ihrem Safety Code eine 
ideale Unterstützung bei der Lokalisation der Nadelspitze. 
Das X-Muster ist auf den ersten 20 mm des Nadelschafts 
platziert. Der in drei Segmente geteilte Code «kurz-kurz-
lang» ermöglicht eine optimale Unterscheidung zwischen der 
Nadelspitze und dem oberen Nadelschaft.

SAFETY CODE

Lang

Kurz

Kurz

STIMUPLEX® 30° SCHLIFFREFLEKTION DER ULTRASCHALLWELLEN

Spitze
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STIMUPLEX® ULTRA 360® / ULTRAPLEX® 360
Ausgezeichnete Sichtbarkeit ohne Kompromiss

Ultraplex® 360
Kanüle

ø Gauge und Länge 
(Zoll)

Kanüle
ø und Länge  

(mm)

VE / 
Stück

Artikel- 
nummer

Pharmacode

Kanülen mit 30° Schliffgeometrie ohne Nervenstimulation

22 G x 13/8˝ 0.70 x 35 25 4892603-01 6502636

22 G x 2˝ 0.70 x 50 25 4892605-01 6502582

22 G x 31/8˝ 0.70 x 80 25 4892608-01 6502599

20 G x 4˝ 0.90 x 100 25 4892610-01 6502607

20 G x 6˝ 0.90 x 150 25 4892615-01 6502613

THE NEXT GENERATION 

· �360° Markierung für ausgezeichnete Sichtbarkeit

· �Hochwertige, reibungsarme Beschichtung für optimales Gleit- und Punktionsverhalten

· �Perfekte Reflektion der Ultraschallwellen durch X-Muster

Stimuplex® Ultra 360®

Kanüle
ø Gauge und Länge 

(Zoll)

Kanüle
ø und Länge 

 (mm)

VE / 
Stück

Artikel- 
nummer

Pharmacode

Kanülen mit 30° Schliffgeometrie mit Nervenstimulation

22 G x 13/8˝ 0.70 x 35 25 4892503-01 6502547

22 G x 2˝ 0.70 x 50 25 4892505-01 6502524

22 G x 31/8˝ 0.70 x 80 25 4892508-01 6502530

20 G x 4˝ 0.90 x 100 25 4892510-01 6502553

20 G x 6˝ 0.90 x 150 25 4892515-01 6502576



EZCOVER®

STERYLNA OSŁONA NA GŁOWICĘ 



EZCOVER - Ponieważ kontrola infekcji ma znaczenie.
Profilaktyka i kontrola zakażeń to kluczowe priorytety opieki zdrowotnej. 
Chociaż ultradźwięki są uważane za jedne z najbezpieczniejszych 
metody obrazowania, ryzyko przenoszenia infekcji podczas USG 
są oczywiste.1 Zastosowanie jałowej osłony i sterylnego żelu do 
zabiegów z użyciem USG to ważny sposób zapobiegania zakażeniom 
krzyżowym i zmniejszenia ryzyka zakażeń związanych z opieką 
zdrowotną. 2

“Należy używać dedykowanych osłon głowicy i jałowego żelu dla “Należy używać dedykowanych osłon głowicy i jałowego żelu dla 
wszystkich zabiegów interwencyjnych z użyciem USG”wszystkich zabiegów interwencyjnych z użyciem USG”
(Zalecenie Europejskiego Towarzystwa Radiologicznego Grupa 
Robocza ds. Ultrasonografii)

 

EZCOVER. Lepsza ochrona pacjenta, użytkownika i sprzętu.
EZCOVER są sterylne, nie zawierają lateksu i zapewniają maksymalną 
ochronę pacjenta, użytkownika i sprzętu. EZCOVER są
odpowiednie do wszystkich sterylnych i niesterylnych zastosowań 
ultradźwiękowych.
 
Łatwe w zakładaniu  i wygodne w użyciu.  
Teleskopowe składanie pozwala na sterylną aplikację. Czytelna 
instrukcja na opakowaniu zmniejszają ryzyko błędów i niewłaściwego 
użycia. 

Znakomita jakość obrazu.  
Wysokiej jakości materiał miękkiego rękawa naśladuje  właściwości 
tkanki ludzkiej. Elastyczny materiał zapobiega powstawaniu 
zmarszczek i zapewnia wolną od powietrza powierzchnię skanowania 
bez zniekształceń obrazu.

EZCOVER® – zwiększona ochrona
pacjenta, użytkownika i sprzętu
Zestaw osłon na głowice ultradźwiękowe

WSZYSTKIE ZESTAWY ZAWIERAJĄ:

·	��Osłonę głowicy - dostępną w różnych rozmiarach ( szer. x dł.) 
- 15 x 30 cm 
- 15 x 61 cm 
- 15 x 122 cm 
- 15 x 244 cm

·	Sterylny żel ( 1 x 20g)

·	Opaski gumowe( bez lateksu) 2 szt.

·	Sterylna niebieska serweta ( 30 x 30 cm)



KORZYŚCI EZCOVER:
Zwiększona ochrona

·	�Bez lateksu

·	�Zatwierdzona do użytku śródoperacyjnego

·	�Zmniejsza ryzyko błędów proceduralnych (naklejka STOP)
Łatwa w zakładaniu - wygodna w użyciu

·	�Wygodna obsługa

·	�Elastyczny materiał - dostosowany do wszystkich głowic

·	�Wszystkie niezbędne komponenty do natychmiastowego 
użycia w jednym zestawie

Wyjątkowa jakość materiału

·	�Miękki i wygodny materiał

·	Dopasowanie do głowicy bez zmarszczek i powietrza

·	Nie wpływa na  jakośc obrazu

NOWOŚĆ! Zastanów się, zanim wykonasz blokadę.
Blokady niewłaściwej strony (WSB) są klasyfikowane jako 
niewystępujące zdarzenia, ale jak się okazuje zdarzają się często.3 
Ogólnokrajowa kampania na rzecz bezpieczeństwa pacjentów
w Wielkiej Brytanii o nazwie „Stop before you block” ma na 
celu zmniejszenie częstości występowania nieumyślnych 
nieprawidłowych blokad nerwów podczas znieczuleń 
regionalnych.4

EZCOVER są dostępne z etykietą STOP (Sprawdź). Naklejka 
przypomina, że lekarz powinien ZATRZYMAĆ SIĘ bezpośrednio przed 
rozpoczęciem zabiegu i przeprowadzić ostateczne potwierdzenie 
właściwej strony operacji i miejsca wykonania blokady.

Zdejmij naklejkę

KORZYŚCI:

·	��Zapewnia zgodność z listą kontrolną WHO (Standardy JCI IPSG4 
i IPSG.4.1)

·	��Zmniejsza ryzyko wykonania nieprawidłowych blokad

Lista Światowej 
Organizacji Zdrowia 

(WHO)

Przygotowanie BlokadaSTOP
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SPECYFIKACJA

Nazwa Rozmiar  
(szer. x dł. cm) Opakowanie Nr kat.

Zestaw podstawowy

Zestaw osłony głowicy USG z żelem 15 x 30 30  szt. PCG15030

Zestaw osłony głowicy USG z żelem 15 x 61 30 szt. PCG15061

Zestaw osłony głowicy USG z żelem 15 x 122 30 szt. PCG15122

Zestaw osłony głowicy USG z żelem 15 x 244 25 szt. PCG15244

Zestaw z naklejką STOP (Kontrola)

Zestaw osłony głowicy USG z żelem i naklejką STOP 15 x 30 30 szt. PCT15030

Zestaw osłony głowicy USG z żelem i naklejką STOP 15 x 61 30 szt. PCT15061

Zestaw osłony głowicy USG z żelem i naklejką STOP 15 x 122 30 szt. PCT15122

Zestaw osłony głowicy USG z żelem i naklejką STOP 15 x 244 25 szt. PCT15244

PIŚMIENNICTWO:
1 �Sartoretti T, Sartoretti E, Bucher C et al. Bacterial contamina-

tion of ultrasound probes in different radiological institutions 
before and after specific hygiene training: do we have a general 
hygienical problem? Eur Radiol. 2017 Oct;27(10):4181-4187

  
2 �Nyhsen CM, Humphreys H, Koerner RJ et al. Infection preventi-

on and control in ultrasound - best practice recommendations 
from the European Society of Radiology Ultrasound Working 
Group. Insights Imaging. 2017 Dec;8(6):523-535

3 �Cohen SP, Hayek SM, Datta S, Bajwa ZH, Larkin TM, Griffith S, 
Hobelmann G, Christo PJ, White R. Incidence and root cause 
analysis of wrong-site pain management procedures: a multi-
center study. Anesthesiology. 2010 Mar;112(3):711-8

4 https://www.ra-uk.org/index.php/stop-before-you-block 
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Regionalna anestezja

Contiplex® C

Ciągła blokada obwodowa tak prosta jak blokada  „single shot”



Contiplex® C
Oryginalny patent B. Braun

B. Braun Contiplex® C 
Każdy pacjent zasługuje na najlepszą z możliwych opiekę 
przeciwbólową.  Regionalna anestezja a w szczególności ciągłe 
blokady nerwów obwodowych są ważną metodą umożliwiającą 
prowadzenie terapii przeciwbólowej u pacjenta po odbytej 
operacji2. Jednakże technice ciągłego znieczulenia nerwów 
obwodowych z użyciem cewnika, często towarzyszą wyzwania 
takie jak właściwa kontrola położenia cewnika czy ogólna 
złożoność procedury.3

Contiplex® C jest nowatorskim i opatentowanym systemem 
umożliwiającym lepsze, łatwiejsze i bezpieczniejsze wykonanie blokady 
nerwów obwodowych.  Innowacyjny projekt cewnika na igle pomaga 
przełamać wiele ograniczeń towarzyszących ciągłym metodom 
blokad nerwów obwodowych. 
Zapraszamy Cię do odkrycia możliwości nowej generacji cewników 
do blokad nerwów obwodowych łączących obie techniki: 
Tak łatwa jak technika „single shot” z  mocą cewnika

 

	 Cewnik Contiplex® C		
	 ø G19 /188 mm

	 Izolowana igła  
	 Contiplex® C 					   
	 ø G25 /190 mm

1.

2.

3.
1	Steinfeldt T. Nerve injury by needle nerve perforation	

 	in regional anesthesia: does size matter?  

	 Br J Anaesth 2010. 104:245-53 

2	Richman JM. Does Continuous Peripheral nerve 	

	 Block Provide Superior Pain Control to Opioids? 	

	 Anesth Analg 2006. 102:248-57

	 Evans H. Peripheral Nerve Blocks and Continuous 	

	 Catheter Techniques. Anesth 2005. 23:142-62

Uchwyt C-Grip 
Unikalny uchwyt 
dla bezpiecznego 
wprowadzenia 
cewnika na igle 

3	Capdevilla X. Infection Risk of Continuous Peripheral 	

	 Nerve Blocks. Anesthesiology 2009. 110:182-88

	 Neuburger M. Complications and adverse events 	

	 in continuous peripheral regional anesthesia.  

	 Anaesthesist 2006. 55:33-40



 Regionalna anestezja

….dla niezawodnej analgezji pooperacyjnej

Nowe rozwiązanie umiejscowienia cewnika… 

Korzyści dla użytkownika

  � Stworzony do pracy z USG                        	
    Wprowadzenie igły i cewnika w jednym 	  	
    kroku daje możliwość obsługi głowicy USG 	 	
    drugą ręką jednocześnie. W zestawie cewnik  	
    o wysokiej echogeniczności.                                     

    � Pewne umiejscowienie cewnika                   	
	 Bardziej precyzyjne i niezawodne 			 
	 położenie cewnika                                                       

  � Mniejsza traumatyzacja                    	   	
    Większa wygoda dla pacjenta, igła o małej 	 	
    średnicy 25G            

Drenik infuzyjny nie zawierający        
DEHP
Długość 500 mm

	 Izolowana igła  
	 Contiplex® C 					   
	 ø G25 /190 mm

	 Kabelek elektryczny
	 Długość 500 mm4. 5.

Dzięki dwuwarstwowej technologii produkcji 
cewnika, wtopionych trzech kontrastujących 
pasach, cewnik może być widoczny, jako dwie 
równoległe linie w podłużnym widoku obrazu 
USG.

Obraz z USG udostępniony przez Dr S.Bloc, Prywatny Szpital Claude Galien, Francja

Cewnik na igle Cewnik bez igły



Nowatorskie  rozwiązanie  ułatwiające 
właściwe położenie cewnika.

AESCULAP CHIFA Sp. z o. o.    ul. Tysiąclecia 14    64-300 Nowy Tomyśl

tel. 61 44 20 100    fax 61 44 23 936    www.chifa.com.pl

Krok 1 : Przygotowanie zestawu
Odkręć  zielony uchwyt C-Grip od uchwytu igły i przesuń w kierunku czubka igły. 
Złap igłę przez przyciśnięcie uchwytu C-Grip na igle w odległości 2 cm od szlifu 
igły. Podaj 0, 9% NaCl przez drenik celem usunięcia powietrza z systemu*.

Krok 2: Rozpoczęcie
Wykonaj punkcję i wprowadź igłę z cewnikiem pod kontrolą stymulacji i/lub 
ultrasonografii. Aby wprowadzić Contiplex® C, zwolnij uścisk na uchwycie C-Grip, 
przesuń go na igle o kolejne 2 cm od poziomu skóry w kierunku uchwytu igły. 
Przyciśnij uchwyt C-Grip i wprowadź igłę z cewnikiem  w kierunku nerwu.

Krok 4: Zakończenie
Zamontuj:  łącznik do cewnika, filtr Perifix® oraz drenik infuzyjny nie zawierający 
DEHP. Podaj anestetyk. Umocuj cewnik w miejscu wejścia do skóry, na przykład za 
pomocą systemu mocowania cewników Perifix®.

Krok 3: Umiejscowienie cewnika
Kieruj igłę z cewnikiem aż do uzyskania pożądanego miejsca końca igły. Podaj bolus 
przez igłę. Trzymając cewnik Contiplex®C za pomocą C-Grip wysuń igłę ze światła 
cewnika**.

Dodatkowe informacje na stronie : www.contiplexc-bbraun.com 

 * zasady higieny mogą się różnić w zależności od lokalnych procedur szpitalnych.

** zaleca się wprowadzać cewnik na igle celem wykonania blokady nerwów obwodowych wprowadzając 

cewnik po 2 cm pod skórę. System jest dedykowany do wykonania blokad nie głębszych niż 6 cm.

Opis produktu
Min. Zamówienie       

(szt) Nr katalogowy

Mocowanie cewnika z opatrunkiem 25 4511200
Opatrunek do mocowania cewnika 25 4511201
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Nazwa  
produktu Szlif ø (G)   

długość (cal) 
ø (mm) 

długość (mm) 
Min. zam.

(szt.) Nr kat.

Contiplex® C 
zestaw 15° 25G x 7½“ 0.53 x 190 mm 5 4895000

Contiplex® C 
zestaw 30o 25G x 7½“ 0.53 x 190 mm 5 4898130

W zestawie:  Cewnik Contiplex 1,10 x 0,60 x 188mm, łącznik do cewnika, filtr, 
PinPad –mocowanie filtra, etykieta cewnika, drenik infuzyjny 2,0 x 0,9 x 300 mm
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